Kél Tigin Yazitinin Kuzey Yiiziiniin 6. Satirinda
Bir Diizeltme Denemesi ve Bir Oneri
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Ozet: Kol Tigin Yazitinin kuzey viizii, diger viizlere oranla daha fazla
yipranmugtir. Hatta bu yiizde cesitli kopma ve kirlmalar meydana gel-
mistir. Bu yiiziin 4. satirindan itibaren Dokuz Oguzlarla yapilan savas-
lar anlatimakta olup, buradaki ctimlelerin paraleli BK D 30’da gec-
mektedir.

Bu yazida Kol Tigin Yazitinin kuzey yiiziiniin 6. satirinda gegen ve ge-
nellikle Bolcu seklinde tamamlanan yer adinin Dokuz Oguzlarin yasa-
diklar1 yerlerle uyumsuzluk yaratmasindan dolayi, olamayacagi tizerin-
de duruldu. ilk iki harfi net olan ve Bo ya da Bu okumaya elverisli bu
yer admnin, Sine Usu dogu 3 ve Terhin bati 4’te gecen ve son zaman-
larda yayimlanan bir bildiride Ulaangom yazitinin 1. satirinda da Bur-
guluk seklinde gectigi ileri strtilen Burgu (~Burugu) ile bir ve ayni ol-
dugu onerilmistir. Burgu (~Burugu)’'nun yeri ile ilgili degisik gorisler
varsa da Selenge ve Tula arasinda bir irmak olmahdir.

Anahtar Kelimeler: Burgu, yer adlari, Kol Tigin Yaziti, Sine Usu Ya-
ziti, Terhin Yazitt

1. Giris

Kol Tigin Yazitinin 6nemli 6lglide yipranmig yizlerinden birisi olan kuzey
ylzinln 6. satirinda, Dokuz Oguzlarla yapilan savaglarin anlatildigt bolimde
birkag¢ harfi yok olmus bir yer adi bulunmaktadir. Dokuz Oguz savaslarinin
anlatildi@i ctimlelerin benzeri, BK D 30’da da gegmektedir. Ancak Bilge Ka-
gan Yazitinda 4 savastan stz edilirken, Kol Tigin Yazitinda savas sayisi 5'tir.
Bunu da Bilge Kagan Yazitinin bizzat Bilge Kagan'in elinden ¢ikmadigina
baglamak mumkiin olabilir. KT K 6’da gecen 5 sayisinin BK D 30°da 4 ol-
mast, belki dikkatsizlik ya da unutkanlik ile de aciklanabilir. Bu anlamda Kol
Tigin Yazitindaki bilgilerin daha 6énemli ve degerli oldugu 6ne stirtlebilir.
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2. Onceki Okuyus ve Degerlendirmeler

KT K 6’da gecen ve ilk iki harfi net olan bu yer adinin Bo ya da Bu harfle-
riyle basladi@i kesin olup diger harfler ise net degildir. Yazitlar tizerinde cali-
san ilk nesil bilim adamlarindan bu yana ilgili yer adi asagidaki sekillerde
okunmus ve anlamlandirilmigtir (kronolojik sira ile):

FAtl: b'W nlg! d'A; RAtl: b'WI n'd’A; bol...nda ‘Bol...n." (Radloff 1895: 26-
27); bul...]Jda ‘Bol...]" (Thomsen 2002: 156); bol.nda ‘Bol-?m1’ (Melioranskiy
1899: 75); bu..da ‘bul.....]Jda’ (Orkun 1936: 50); Bol...nda ‘Bol...m1’ (Malov
1951: 32 ve 42); bo[lcu] ‘... (Tekin 1968: 236 ve 271). Tekin, kelimeyi
Bolcu seklinde tamamlamasina ragmen sozliikteki Bolcu maddesine KT K
6’'y1 almamustir. Bo[lcu] ‘Bolcu’ (Ergin 1988: 29 ve 74); Bol...nda ‘Bol...mr’
(Aydarov 1971: 301); bo[lgu]da ‘Bolcuda’ (Tekin 2006: 36 ve 37); bol...nda
‘bol...nda’ (Recebov-Memmedov 1993: 75 ve 82); Bo[lcu] ‘Bolcu’ (Tekin
1995: 50-51); bo[icu] ‘bolcuw’ (Karcavbay 2003: 169 ve 177); bwlcw
‘Bolcsu’ (Berta 2004: 181); b'WI....d'A (Alyilmaz 2005: 55).

Bilindigi gibi Kol Tigin Yazitinda K 4’ten itibaren Dokuz Oguzlarla olan
micadelelere yer verilmistir. Burada anlatilanlarin paraleli BK D 29’un son
cimleleriyle baslar. Tekin’in 1968 yilinda yayimladigi gramerinden itiba-
ren bu yer adinin Bolgu seklinde tamamlandidi ve sonraki yayinlarinda da
bunun devam ettirildigi gortilmektedir. Tekin’den baska bazi bilim adamla-
rinin da kelimeyi Bolcu seklinde tamamlayip ‘Bolcu irmag@i’ olarak anlam-
landirdiklar: bilinmektedir. Ancak basta Radloff olmak tizere Rus ekold, yer
adini okumamis ve genelde bo...da seklinde birakmiglardir. KT K 6’daki
yer adi Bolgu seklinde tamamlanirken BK D 30’da ise genellikle [Cus basi]
seklinde tamamlanmaktadir. Aslinda problem suradan kaynaklanmaktadir:
Dokuz Oguzlarla, KT K 6’ya gore 5 kez; BK D 30’a gore ise 4 kez savasil-
mistir. Dokuz Oguzlarla yapilan savaslar soyle bir karsilagtirma ile daha iyi
anlagilabilir:

1. Savas: KT K 4: Togu Balik. BK D 30: Togu Balik.

2. Savas: KT K 5: Kosulgak. BK D 30: Antargu.

3. Savas: KT K 6: Bo....da ~ Bu....da. BK D 30: [Cus bas].
4. Savas: KT K 6: Cus bast. BK D 31: Ezgenti Kadiz.

5. Savas: KT K 7: Ezgenti Kadiz. BK D: Yok.

Yukaridaki karsilagtirmada Bilge Kagan Yazitinda bir savasin eksik oldugu ve
siralama ile yer adlarinin karigtirildigi gortilmektedir. Bilge Kagan'in yazitint
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yazan ya da yazdiranlarin burada hataya dustikleri ortadadir. Bu durumda
bir savagin unutuldugu soylenebilir. Asil problem ise KT K 6’da Bo[lgu] sek-
linde yapilan tamamlama ile ilgilidir. Ctinktt KT D 37; BK D 28; T 35; SU G
1’de gegen ve genellikle Ulungur (Urungu) irmagt ile birlestirilen Bolgcu'nun
Dokuz Oguzlarin yasadiklar: yerlerle ilgisi acik degildir. Ustelik Bolcu yer adi
Tirgis ve Uc Karluklarla yapilan savaslar esnasinda anilmistir. Dolayisiyla
Bolgu seklinde bir tamamlama uygun olmamaktadir. Bo ~ Bu harfleriyle
baglayan bu yer adinin Dokuz Oguzlarin yasadigi yerlerden olan Burgu
(~burugu) ile bir ve ayni oldugu dustintilebilir mi?

Metnin fotograflart dikkatle incelendiginde kelime, Radloff atlasina gére bol
~ bul harfleriyle baslamaktadir. Ancak ilk iki harften, -da bulunma durum
ekine kadar birkag harflik bosluk bulundugu biitiin yayinlarda aymdir. Ancak
r! ile ' harflerinin sag taraflarinin diiz bir cizgi olmasi Radloff ve sonrakilerin
harfi I' algilamalarinda etken olabilir. Oysa Fin atlasinda kelime Bo ~ Bu
(BW) harfleriyle baslamaktadir. Bu durumda KT K 6’da gecen yer adinin
Bolgu seklinde tamamlanmasi uygun olmamaktadir. Bu baglamda sézii edi-
len yer adinin Sine Usu ve Terhin Yazitinda gecen Burgu (~Burugu) olabile-
cegi distintlmektedir.

3. Burgu (~Burugu) Yer Adiyla ilgili Veriler

Burgu yer adinin simdiye kadar Sine Usu D 3 ile Terhin B 4’te yazitlarinda
gecti@i bilinmekteydi. Ancak Ulaangom Yazitinin 1. satirinda gecen Burguluk
yer adinin da Burgu ile bir ve aym oldugu o6nerilmistir (Barutcu Ozénder

2007: 220).

SU D 2-3: ... yigd irtim burguda ydtdim ‘noch einmal verfolgte ich sie und
traf sie am Burgu’ (Ramstedt 1913: 18).

Terhin B 4: sdkiz sdldnd orkun tugla sdbin talddii karaga burgu ol yerimin
subumin konar kécdr bdn ‘sekiz kollu Selenge, Orkun, Tugla, Sebin (Se-
ben?), Teledi (Teldii), Karaga, Burgu. Bu topraklarim (lizerinde) ve bu sula-
rim (boyunca) konup gocerim’ (Tekin 1983: 806 ve 810).

UG 1: dr atim bukan tdgin veti y(e)g(i)rmi yasimta bur<g>ulukta (2)
stlddim ‘Erlik adim Bukan tegin. On yedi yasimda Burguluk’a (2) sefer et-
tim’ (Barutcu Ozoénder 2007: 221).

Yukaridaki li¢ yazitta gecen Burgu ya da Burguluk seklinin ayni yer adi ol-
dugu yoniinde genel kanaat vardir. Ozellikle Terhin B 4’te gecen yer adlari-
nin bazilari kimi arastirmacilarca degisik sekillerde okunmus ve yer tespiti
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yapilmustir. Burgu’'nun yerini tespite yardimci olmak amaciyla Terhin B 4’te
gecen yer adlarindan Karaga’nin, Mogollarin Gizli Tarihi’'nde gecen Hara’un
ile bir ve ayni oldugu dusinilmektedir. MGT §150 ve §177: Kara’un
(Rachewiltz 1972: 69 ve 87); Hara’un ‘Selengge boyunda Merkitlerin mem-
leketinde bir dag’ (Temir 1995: 247). Hatta bu yer adi BK D 37°de de gec-
mistir: Sdldpd kudi yoripan Karagan Kisilta dbin barkin anta bozdum
‘Selenge boyunca ilerleyip Karagan Gegidi'nde evini barkini dagittim’. Bu
cumledeki Karagan Kisil ‘Karagan Bogazi (gecidi)’ ile Mogollarin Gizli Ta-
rihi’'ndeki Hara’un ayni yer olmalidir.

Terhin B 4’te Selenge civarindaki yer adlart sayilirken Karaga ile Burgu'nun
yan yana yazilmasi bu iki yer adinin birbirine yakin olduguna isaret sayilabi-
lir. Bu durumda Burgu ve Karaga'nin Selenge civarinda oldugu hem Terhin
Yazitt hem Bilge Kagan Yaziti hem de Mogollarin Gizli Tarihi'nde
taniklanmig olmaktadir.

Burgu (~Burugu) yer adinin neresi olabilecegine dair cesitli gortsler vardur:
Clauson yice maddesinde bu yer adint Burgu okumakta ancak yer tespiti
yapmamaktadir (EDPT 882b). Tekin ise Terhin Yazitini inceledigi makale-
sinde Mo. Burugu gool? ile iliskilendirmek istemektedir (1983: 834).

Klyastorny ise Burgu’yu Kaa-kem irmag ile birlestirmek istemistir (1980:
94). Klyastorniy’in Burgu ile birlestirmek istedigi Kaa-kem buglnki Kizil
civarinda bulunan bir irmaktir. Eger belirtilen irmak bu ise o zaman sdkiz
Sdlidngd’den ne anlamak gerektigi problemi lizerinde tekrar diistinmek gere-
kecektir. Clinku sdkiz Sdldngd ifadesi Tekin tarafindan ‘sekiz kollu Selenge’
(Tekin 1983: 818) olarak aciklanmisti. Selenge ile Kaa-kem arasindaki uzak-
ligin fazla olmast ve Klyastorniy’in bu wrmak ile neden birlestirdigini belirt-
memis olmasi da distindirticidir. Bu bakimdan bu birlestirmenin en azin-
dan cografi olarak mimkiin olamayacagd: distintilmektedir.

Eski Turk yazitlarinda gegen yer adlar icin 6nemli degerlendirmelerde bulu-
nan Gomeg ise Klyastorniy’in Kaa-kem irmagt ile birlegtirme egilimine de-
gindikten sonra Burgu’'nun Orhon-Selenge bolgesinde olabilecegini tahmin
ettigini sdylemektedir (1997: 25). Gémeg, yer adlarini inceledi@i bir makale-
sinde ise bu yer etrafinda gelisen olaylara deginmis ancak herhangi bir yer
tespiti yapmamustir (2001: 29).
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Ulaangom Yazitini yeniden vyayimlayan Barutcu Ozénder, Ulaangom 1’de
gecen Burguluk yer adinin SU D 3’te gecen Burgu ile bir ve ayni olmast
gerektigini diisinmekte ancak yer tespiti yapmamaktadir (2007: 220).

4. Sonug

KT K 6’da Dokuz Oguzlarla yapilan 3. savasin cereyan ettigi yerin Bolcuda ~
Bulcuda degil, Burguda seklinde tamamlanmasi gerektigi 6nerilmistir. Terhin
B 4, BK D 37 ve Mogollarin Gizli Tarihi’'ndeki verilerden hareket ederek
Burgu’'nun Selenge veya Tula ile birlesen bir irmak oldugu distiniilmektedir.
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An Attempt at Correcting a Section in the Sixth Line of
the Northern Face of the Kul Tigin Inscriptions

Assist.Prof.Dr. Erhan AYDIN"

Abstract: The northern face of the Kul Tigin Inscriptions has been
worn out much more than the other faces, and some parts of this face
have even broken off. From the fourth line onwards, the inscriptions
on this face describe the wars with the Nine-Oghuz, and a parallel
version of these sentences can also be found in BK D 30.

Scholars usually complete the incomplete place name appearing in the
sixth line of the inscription as Bolcu. This paper argues that this
completion is inaccurate primarily because it does not agree with the
geographical location of the Nine-Oghuz community. The paper,
therefore, suggests that this place name, whose first two letters can be
clearly read as Bo or Bu, is the same as Burgu (~Burugu) — a word
which also appears in the Sine Usu (East 3) and the Terkhin (West 4)
Inscriptions. A recently published paper also suggests that this word
appears as Burguluk in the first line of the Ulaangom Inscriptions.
Burgu (~Burugu) is most probably a river between Selenge and Tula,
but there are still contradictory views as to the exact geographical
location of the river.

Key Words: Burgu, place names, Kul Tigin Inscriptions, Sine Usu
Inscriptions, Terkhin Inscriptions
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IMonbiTka ucnpapJjenust B 6ii crpoke CeBepHoro Tekcra
Hannuceit KyjabTeruna u o1HoO npeasioxKeHue.

Homomnuk Jouenta 1okTop IpxaH AiabiH"

Peztome: CesepHblil TekeT Hagnuceil Kynprerusna B oTiimuue oT Apyrux
€ro TeKCTOB HamboJiee M3HOCHICS. B HECKONBKMX MecTax HaOIIoIAroTCs
Jaxe oTpbiB U 0011oM Tekcra. C 4if CTpOKH JTaHHOTO TEKCTa PaccKas HIeT
o BoifHe ¢ [leBaTeio Ory3aMu M mapaiesb 3TUX MPeIOKEHHHA TPOXOAUT
B BK /1 30.

B namHO# cTaThe MOIPOOHO OCTAHOBIIINCH HA BEPOSITHOCTH HEBEPHOCTH
MOCTPOeHHsT cXeMbl Bondy, ykasanHoil B 6ii cTpoke CeBepHOTO TeKCTa
Haanucedt KynbTernsna, KoTopoif B OCHOBHOM 3aKaHYMBAIOTCS TEKCTHI, B
CBSI3M C HECXOJHOCThIO MecTa mpoxkuBanus Jlesatm  Ory3os.
IpemnoxeHo kak oauHakoBoe ¢ bypry (-Bypyry), B CBsi3u ¢ TeM, 4TO B
MIune Ycy Boctok 3 u Tepxun 3amang 4 W B ONyOIMKOBAHHOM B
mocienHee BpeMs  3agBICHMH 1 CTpOKe HaAmHMCH  YJIaaHrOM
YIIOMHHAeTCsl Kak Bypryinyk Tak Kkak nepBble JiBe OyKBBI YETKHE U
Morymue uutatbesd kak bo uinm By. HecmoTps Ha Hanuuue pasinuyHbIX
B3MJBIIOB ¢ MecTomosokeHneM bypry (-Bypyry) ato ckopee Bcero peka
mexay Cenenre u Tyioi.

Knrouesvie Cnosa: bypry, Ha3BaHusi MECTHOCTH, Hainucu Kyn2rernua,
Haanucu Hlune Yey, Hannucu Tepxun
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